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EXPOSICION DE MOTIVOS

CONTEXTO DE LA PROPUESTA

Motivacion y objetivos de la propuesta

El Reglamento propuesto establece un plan a largo plazo para la gestion de la poblacion de
anchoa del Golfo de Vizcaya y las pesquerias de esta poblacion. El plan tiene como objetivo
mantener la biomasa de la poblacion de anchoa del Golfo de Vizcaya a un nivel que permita
su explotacion sostenible de acuerdo con el rendimiento méaximo sostenible, sobre la base de
dictamenes cientificos, y garantizando al mismo tiempo tanta estabilidad y rentabilidad para
el sector de la pesca como sea factible. Estos objetivos se ajustan a los de la Politica
Pesquera Comun establecidos en el articulo 2 del Reglamento (CE) n® 2371/2002, de 20 de
diciembre de 2002, sobre la conservacion y la explotacion sostenible de los recursos
pesqueros en virtud de la politica pesquera comun’, y en el apartado 30 del Plan de
aplicacion de las decisiones de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible, celebrada
en 2002 en Johannesburgo.

Los elementos principales del nuevo plan son los siguientes:

— Establecer un plan de gestion a largo plazo en lugar de medidas anuales ad hoc para
fijar las posibilidades de pesca.

— La pesqueria de anchoa del Golfo de Vizcaya se encuentra actualmente clausurada. La
Comision coincide con los dictdmenes cientificos y con las opiniones expresadas por las
partes interesadas en que la pesqueria solo debe volver a abrirse sobre la base de una
estrategia a largo plazo articulada en torno a una norma adecuada de control de las
capturas.

— Proponer la norma de control de las capturas adecuada para garantizar la estabilidad
de la pesqueria.

Este plan a largo plazo se ajusta a una norma de control de las capturas que debe garantizar
la explotacion de la anchoa con un rendimiento elevado, asegurar la estabilidad de la
pesqueria y limitar el riesgo de agotamiento de la poblacién. Se han valorado varias
opciones en relacion con las normas posibles. Los resultados de la evaluacion indican que la
norma adecuada, segun la cual se calcularan los TAC (totales admisibles de capturas), es la
siguiente:

DO L 358 de 31.12.2002, p. 59.
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0 si S3B, <24 000
TAC = TAC min si 24 000< SB, <B,,

{}/ $ABy,TACmaX}> si SéBy 2B,

donde:

e TACes el total admisible de capturas para un afio de gestion y comprendido entre julio y
junio del afo siguiente.

e TAC min es el TAC minimo.

e TAC max es el TAC maximo admisible.

e Bpaes el nivel cautelar de la biomasa reproductora para esta poblacion.
e Gamma v es el indice de capturas.

e SSBy es la biomasa reproductora real calculada en mayo de cada afio.

— De acuerdo con el dictamen cientifico, los parametros adecuados que hay que utilizar con
la formula anterior para la gestion de la poblacion de anchoa del Golfo de Vizcaya deben
ser los siguientes:

— TAC min =7 000 toneladas;

— TAC max = 33 000 toneladas;

— Bpa =33 000 toneladas;

- v=0,3.

— Reforzar las medidas de control y g ecucion.

Las disposiciones de control deben incorporarse también en el plan a largo plazo. Deben
constituir la base de un régimen de control reforzado y representar requisitos adicionales a
los establecidos en el régimen general de control de la Politica Pesquera Comun, que se
encuentra actualmente en revision. Una vez adoptado el nuevo reglamento de control, se
anulara el capitulo correspondiente del presente Reglamento.

Contexto general

La reforma de la Politica Pesquera Comun establecio las bases en 2002 para la aplicacion de
planes a largo plazo en lugar de enfoques a corto plazo basados en decisiones anuales
abiertas a negociacion. Asimismo, con motivo de la reforma de la Politica Pesquera Comun
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de 2002, la Comision y el Consejo acordaron aplicar progresivamente planes plurianuales y
planes de recuperacion relativos a los recursos pesqueros de interés para la Comunidad. Una
gestion de los recursos basada en planes a largo plazo estd mejor equipada para garantizar la
explotacién de los recursos acuaticos vivos en condiciones sostenibles para los aspectos
econdmicos, ambientales y sociales.

Se han establecido planes para la mayoria de las poblaciones de bacalao en aguas
comunitarias y para dos poblaciones de merluza, dos poblaciones de cigalas, dos
poblaciones de lenguado y las poblaciones de solla europea y lenguado del Mar del Norte.

Disposiciones vigentes en el Ambito de la propuesta

- El Reglamento (CE) n°® 2371/2002 del Consejo, de 20 de diciembre de 2002, sobre la
conservacion y la explotacion sostenible de los recursos pesqueros en virtud de la politica
pesquera comun, establece el marco general aplicable a la explotacion sostenible de los
recursos pesqueros.

- El Reglamento (CEE) n°® 2847/1993 del Consejo, de 12 de octubre de 1993, por el que se
establece un régimen de control aplicable a la politica pesquera comun.

- El Reglamento (CE) n° 1198/2006 del Consejo, de 27 de julio de 2006, relativo al Fondo
Europeo de Pesca.

Coherencia con las demas politicas y objetivos de la Union

El objetivo de desarrollo sostenible de la propuesta es coherente con la politica
medioambiental de la Comunidad y, en especial, con los elementos de dicha politica
relativos a la proteccion de los habitats naturales y a la conservacion de los recursos
naturales.

CONSULTA DE LAS PARTES INTERESADAS Y EVALUACION DE IMPACTO

Consulta de las partes interesadas

Métodos v principales sectores de consulta, perfil general de los consultados

La propuesta tiene en cuenta los resultados de un proceso de consulta en el que la
Comisién invitd a participar a los Estados miembros y a los representantes de los
sectores interesados en los Consejos Consultivos Regionales.

En noviembre de 2007, la Comisidon presentd un documento técnico oficioso a los
Estados miembros en el que se presentaban varios elementos posibles del plan de
gestion, incluidos otros enfoques alternativos:

e Diferentes opciones en lo que respecta a las normas de control de las capturas.

Se evaluaron varias opciones posibles teniendo en cuenta su eficacia potencial de
gestion y el equilibrio entre rendimiento y riesgo que suponen.
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e Posible gestion de la capacidad o el esfuerzo.

e Para gestionar adecuadamente esta pesqueria, es necesario establecer un plan que
garantice que el esfuerzo pesquero anual en ella desplegado se corresponde con las
posibilidades de pesca disponibles.

e Medidas técnicas.

e Una zona para proteger a los juveniles en la que puedan desovar la mayor parte de
los recién incorporados, junto con la posibilidad de delimitar zonas para proteger a
los adultos.

e Medidas de control.

e Régimen de control estricto que obligue ademas a los Estados miembros a
desarrollar planes de control nacionales.

e Medidas de mercado.

e Diferentes opciones de medidas de mercado basadas en el nimero permitido de
individuos por kilogramo.

e Investigacion.

e Nuevas metodologias cientificas para que las estimaciones sobre reclutamientos en
un afio determinado sean madas solidas, especialmente mediante sondeos en la
campafa de pesca correspondiente al otofio, con el fin de fijar el TAC a finales de la
primavera siguiente.

El documento de consulta estaba dirigido también al Consejo Consultivo Regional de
las Aguas Suroccidentales (CCRAS). Este organismo ha sido creado por la Comunidad
Europea para permitir a los representantes del sector extractivo, la industria de
transformacion, las organizaciones no gubernamentales medioambientales, los
pescadores deportivos y otros grupos aportar opiniones y asesorar a la Comision
Europea en la elaboracion de las politicas y medidas propuestas para las aguas
suroccidentales, donde se pesca esta poblacion. Se consultdo al CCRAS sobre diferentes
informes elaborados por un grupo de expertos cientificos y técnicos (véase la seccion
siguiente) sobre las posibilidades de gestion de esta poblacion. Esta informacion fue de
gran importancia y la propuesta actual ha tomado en consideracion algunas de las
cuestiones suscitadas en este contexto.

Resumen de las respuestas recibidas

El CCRAS estuvo de acuerdo en la necesidad de establecer un plan de gestion a largo
plazo para la anchoa del Golfo de Vizcaya. Ademas, apoyo6 una norma de control de las
capturas que es muy similar a la utilizada en la presente propuesta. No obstante, el
CCR aboga por un incremento del factor de explotacion (gamma), que pasaria del 0,3
propuesto al 0,4. Esto significaria aumentar el nivel de riesgo y, por lo tanto, ampliar la
probabilidad de que la poblacion cayera por debajo de By, y de cierre de la pesqueria.

En cuanto al resto, el proceso de consulta hizo que la Comisidn dirigiera la propuesta
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hacia las normas de control de las capturas y las disposiciones de control, mientras que
otros posibles elementos tratados en el documento técnico oficioso pueden ser objeto
de distintos instrumentos normativos (como medidas técnicas regionales y/o campafias
cientificas de investigacion en el contexto de los organismos consultivos de la
Comision).

Obtencion y utilizacion de asesoramiento técnico

Ambitos cientificos y técnicos pertinentes

Se solicitd al Comité Cientifico, Técnico y Economico de Pesca (CCTEP) de la
Comision que proporcionara asesoramiento especializado sobre la gestion de la anchoa
a largo plazo. Se organizaron dos reuniones para un grupo de expertos ad hoc; la
primera se celebré en Hamburgo, del 14 al 18 de abril de 2008, y la segunda en San
Sebastian, del 2 al 6 de junio de 2008. EIl CCTEP emiti6 su dictamen en la reunién
plenaria del 2 al 4 de julio de 2008. Ademas, del 20 al 24 de abril de 2009 se estudio
una nueva norma propuesta por el CCR con un valor de By, mas elevado.

Resumen del asesoramiento recibido v utilizado

¢ Los puntos principales son los que se indican a continuacion:

e Tanto el CCTEP como el CCRAS advierten de que pueden obtenerse considerables
beneficios si se pasa del sistema actual basado en medidas anuales ad hoc a un plan
a largo plazo.

e El CCTEP presenta los resultados de diferentes normas de control de las capturas
mediante un analisis de riesgos segln las hipotesis de explotacion siguientes:

— Opcion A: Captura de una proporcion constante por encima del nivel de fuga de la
biomasa (biomasa reproductora);

— Opcion B: Captura de una proporcion constante del nivel de biomasa reproductora;

— Opcion C: Captura de una proporcion constante por encima del nivel de fuga en
caso de reclutamientos poco numerosos. Esta opcion fue propuesta por el CCR.

— Opcion D: Captura de una proporcion constante del nivel de biomasa reproductora
pero con algunas limitaciones del nivel de biomasa minimo. El CCR también
propuso esta opcion.

e La evaluacion se baso en un modelo de simulacion que considero la probabilidad de
que la poblacién descendiera por debajo de By, y la probabilidad de que se cerrara
la pesqueria, en un periodo de diez afios.

La presente propuesta se basa en la opcion D.
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Medios utilizados para divulgar |os dictdmenes técnicos

El dictamen del CCTEP se ha publicado en su pagina web (fishnet.jrc.it/web/stecf ).

Evaluacion de impacto

La evaluacion de impacto se basa principalmente en dos opciones, la segunda de las
cuales consta de tres subopciones:

— Situacidon sin modificaciones (mantenimiento del status quo).

— Establecimiento de un plan a largo plazo de acuerdo con las tres alternativas
presentadas por el CCTEP.

— A partir de la evaluacion de impacto, el CCR sugiri6 otra alternativa (opcién D
anterior). La evaluacion del CCTEP demostrd que esta opcion era comparable a la
opcion C, la opcidn preferida segun la evaluacion de impacto, ya que aportaria los
mismos beneficios para la poblacion y limitaria al mismo tiempo el riesgo de
agotamiento de la poblacion. Habida cuenta de que esta opcion es la preferida por el
CCR, es la que ha sido elegida para la propuesta de Reglamento.

— La evaluacion de impacto esta disponible en:

— http://ec.europa.eu/governance/impact/practice_en.htm

ASPECTOS JURIDICOS DE LA PROPUESTA
Base juridica

La base juridica para la elaboracion de planes a largo plazo es el articulo 37 del
Tratado constitutivo de la Comunidad Europea.

Principio de subsidiariedad

La propuesta es competencia exclusiva de la Comunidad. Por tanto, no se aplica el
principio de subsidiariedad.

Principio de proporcionalidad

La propuesta se atiene al principio de proporcionalidad.

REPERCUSIONES PRESUPUESTARIAS

La propuesta no tiene ninguna incidencia en el presupuesto comunitario.
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INFORMACION ADICIONAL
Clausula de reexamen/revision/expiracion

La propuesta incluye una disposicion que establece la evaluacion del plan cada tres
afios a partir de la fecha de entrada en vigor del Reglamento.

El plan propuesto establece un nivel minimo de la biomasa reproductora basado en el
dictamen cientifico del CCTEP y del CIEM, por debajo del cual la pesqueria deberia
permanecer cerrada. Se incluye en la propuesta una cldusula de evaluacion que
permitira modificar ese valor en caso de que haya nuevos datos o dictamenes
cientificos que lo aconsejen.
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2009/0112 (CNS)
Propuesta de
REGLAMENTO DEL CONSEJO

que establece un plan a largo plazo para la poblacion de anchoa del Golfo de Vizcaya y
las pesquerias de esta poblacion

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea y, en particular, su articulo 37,
Vista la propuesta de la Comision?,

Visto el dictamen del Parlamento Europeo’,
Considerando lo siguiente:

(1) A efectos del Plan de aplicacion adoptado en la Cumbre Mundial de las Naciones
Unidas sobre el Desarrollo Sostenible, celebrada en 2002 en Johannesburgo, la
Comunidad Europea se ha comprometido, entre otras cosas, a mantener o restablecer
las poblaciones de peces en niveles que permitan conseguir el rendimiento maximo
sostenible, y alcanzar esos objetivos con cardcter urgente en relacion con las
poblaciones agotadas y, cuando sea posible, a mas tardar en el afio 2015.

(2) La pesqueria de anchoa en el Golfo de Vizcaya estd cerrada desde 2005 debido al
lamentable estado en que se encuentra la poblacion.

(3)  Con objeto de mejorar la situacion de la poblacion de anchoa en el Golfo de Vizcaya
para que alcance un nivel que permita su explotacion sostenible de acuerdo con un
rendimiento maximo sostenible, es necesario establecer medidas para una gestion a
largo plazo de la poblacion que garantice la explotacion de dicha poblacion en
rendimientos elevados compatibles con el rendimiento maximo sostenible asi como,
en la medida de lo posible, la estabilidad de la pesqueria al tiempo que se mantiene un
riesgo limitado de agotamiento de la poblacion.

(4) La campaiia de pesca de la anchoa en el Golfo de Vizcaya se extiende desde el 1 de
julio de cada afo hasta el 30 de junio del afio siguiente. A efectos de simplificacion, es
conveniente establecer medidas especificas para fijar los TAC para cada campaia de

2 DO C, p.
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)

(6)

(7

®)

)

pesca y la asignacion de las posibilidades de pesca entre Estados miembros de
conformidad con dicho periodo de gestion y sobre la base del dictamen del Comité
Cientifico, Técnico y Econdémico de la Pesca (CCTEP). Ello exige, por lo tanto,
adoptar un procedimiento distinto del previsto en el articulo 20 del Reglamento (CE)
n°®2371/2002 del Consejo, de 20 de diciembre de 2002, sobre la conservacion y la
explota}lcién sostenible de los recursos pesqueros en virtud de la politica pesquera
comun’.

Del dictamen facilitado por el CCTEP se desprende que la captura de una proporcion
constante de la biomasa reproductora originaria una gestion sostenible de la poblacion.
El CCTEP también recomienda que el nivel minimo de biomasa reproductora en el
que la poblacion podria empezar a ser explotada deberia fijarse en 24 000 toneladas y
los niveles cautelares de la biomasa, en 33 000 toneladas. Ademas, el indice de
capturas adecuado deberia ser del 30 % de la biomasa reproductora cada afio, aunque
sometido a las restricciones pertinentes. Este indice reduciria al minimo el riesgo de
que la poblacién disminuyera por debajo del nivel minimo de la biomasa reproductora,
asi como la probabilidad de cierre de la pesqueria, y se mantendrian al mismo tiempo
rendimientos elevados.

En caso de que el CCTEP no sea capaz de emitir recomendaciones sobre un TAC
debido a la escasez de informacién suficientemente precisa y representativa, conviene
establecer disposiciones para garantizar que pueda fijarse un TAC de manera
coherente.

Si una evaluacion pone de manifiesto que el nivel minimo de la biomasa reproductora
o los niveles de los TAC establecidos en el plan han dejado de ser adecuados, es
conveniente proceder a la adaptacion del plan. Habida cuenta de que la fijacion y el
reparto de las posibilidades de pesca constituyen medidas de importancia fundamental
en la Politica Pesquera Comun y tienen una incidencia directa en la situacion
socioeconomica de las flotas pesqueras de los Estados miembros, procede que el
Consejo se reserve el derecho de ejercer directamente competencias de ejecucion en
relacion con estas cuestiones especificas.

Para garantizar el cumplimiento de las disposiciones del presente Reglamento, es
necesario introducir medidas de control que complementen las fijadas en el
Reglamento (CEE) n°® 2847/93 del Consejo, de 12 de octubre de 1993, por el que se
establece un régimen de control aplicable a la politica pesquera comtin’. Habida cuenta
del gran numero de buques de menos de 15 metros de eslora que se dedica a la
pesqueria de anchoa, procede extender las obligaciones establecidas en el Reglamento
(CE) n°® 2244/2003, de 18 de diciembre de 2003, por el que se establecen disposiciones
de aplicacion de los sistemas de localizacién de buques via satélite®, a todos los
buques que pesquen anchoa.

Es conveniente garantizar la realizacion de evaluaciones periddicas del plan y, en caso
de que una de esas evaluaciones ponga de manifiesto que las normas de control de las

DO L 358 de 31.12.2002, p. 59.
DO L 261 de 20.10.1993, p. 1.
DO L 333 de 20.12.2003, p. 17.
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capturas ya no garantizan un enfoque cautelar a la gestion de la poblacion, la
adaptacion del plan.

(10) A efectos de la aplicacion de los incisos 1) y iv) del articulo 21, letra a), del
Reglamento (CE) n° 1198/2006 del Consejo, de 27 de julio de 2006, relativo al Fondo
Europeo de Pesca’, el plan debe consistir en un plan de recuperaciéon a tenor del
articulo 5 del Reglamento (CE) n® 2371/2002, en caso de que la poblacién se sitie por
debajo del nivel cautelar de la biomasa reproductora, y en un plan de gestion, a tenor
del articulo 6 de dicho Reglamento, en todos los demas casos.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

CAPITULO 1
OBJETO, AMBITO DE APLICACION Y DEFINICIONES

Articulo 1
Objeto
El presente Reglamento establece un plan a largo plazo para la conservacion y gestion de la
poblacion de anchoa del Golfo de Vizcaya (denominado en lo sucesivo «el plany).
Articulo 2
Ambito de aplicacién

El presente Reglamento se aplicard a la poblacion de anchoa localizada en la zona CIEM VIII.

Articulo 3
Definiciones
A efectos del presente Reglamento se entendera por:

a) «campana de pescay, el periodo comprendido entre el 1 de julio y el 30 de junio del
afio siguiente;

(b) «total admisible de capturas» (TAC), la cantidad de la poblacion de anchoa que
puede capturarse y desembarcarse o utilizarse como cebo vivo en la zona
contemplada en el articulo 2 durante cada campana de pesca;

7 DO L 223 de 15.8.2006, p. 1.
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«cuotay, la proporcion del TAC asignada a los Estados miembros;

«nivel cautelar de la biomasa», un nivel de la biomasa reproductora de 33 000
toneladas;

«biomasa actualy, el tamafio medio de la biomasa de la poblacion de anchoa en una
campafia de pesca.

CAPITULO 11
OBJETIVO DE LA GESTION A LARGO PLAZO

Articulo 4

Objetivo del plan

El plan tendra el siguiente objetivo:

a)

b)

garantizar la explotacion de la poblacion de anchoa con rendimientos elevados
compatibles con el rendimiento maximo sostenible, y

garantizar, en la medida de lo posible, la estabilidad de la pesqueria manteniendo al
mismo tiempo un bajo riesgo de agotamiento de la poblacion.

CAPITULO 111

NORMAS DE EXPLOTACION

Articulo 5
TAC y reparto entre Estados miembros

El TAC y el reparto entre Estados miembros para cada campana de pesca se situaran
en el nivel de toneladas indicado en el anexo I como corresponde a la biomasa actual,
estimada por el CCTEP.

En caso de que el CCTEP se encuentre en la imposibilidad de emitir una
recomendacion sobre la biomasa actual, debido a la ausencia de informacion
suficientemente precisa y representativa, el TAC y las cuotas seran los siguientes:

a) si el CCTEP recomienda reducir las capturas de anchoa al nivel mas bajo
posible, el TAC y las cuotas experimentaran una reduccion del 25 % con
respecto al TAC y las cuotas aplicables en la campafia anterior;

b) en todos los demas casos, el TAC y las cuotas corresponderan al nivel de
toneladas aplicable en la campafia de pesca anterior.
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3. Cada afio, la Comision comunicarda a los Estados miembros interesados la
recomendacion del CCTEP y confirmara el TAC y las cuotas que les correspondan
de acuerdo con el anexo I, aplicables durante la campana de pesca que comience a
1 de julio de ese afio y los publicara en la serie C del Diario Oficial de la Unién
Europea, asi como en la pagina web de la Comision.

Articulo 6

Adaptacion de las medidas

En caso de que el CCTEP recomiende que el nivel cautelar de la biomasa a que se refiere el
articulo 3 o los niveles del TAC indicados en el anexo I, correspondientes a los niveles
respectivos de biomasa, hayan dejado de ser adecuados para permitir la explotacion sostenible
de la poblacidn de anchoa, el Consejo decidira nuevos valores para dichos niveles actuando de
conformidad con el procedimiento establecido en el articulo 20 del Reglamento (CE)
n°® 2371/2002.

Articulo 7

Relacion con el Reglamento (CE) n® 847/96

El articulo 5, apartado 2, del Reglamento (CE) n° 847/96 del Consejo, de 6 de mayo de 1996,
por el que se establecen condiciones adicionales para la gestion anual de los TAC y las
cuotas®, se aplicara al TAC vy las cuotas aplicables en cada campaiia de pesca, de conformidad
con el presente capitulo.

CAPITULO IV

CONTROL, INSPECCION Y VIGILANCIA

Articulo 8
Relacion con el Reglamento (CE) n® 2847/93

Se aplicaran las medidas de control previstas en el presente capitulo, asi como las establecidas
en el Reglamento (CEE) n° 2847/93 y en el capitulo V del Reglamento (CE) n® 2371/2002 del
Consejo y sus disposiciones de aplicacion.

8 DO L 115 de 9.5.1996, p. 3.
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Articulo 9
Permiso de pesca especial

l. Para poder pescar anchoa en el Golfo de Vizcaya, los buques deberan poseer un
permiso de pesca especial expedido de conformidad con Reglamento (CE)
n°1627/94 del Consejo, de 27 de junio de 1994, por el que se establecen
disposiciones generales para los permisos de pesca especiales’.

2. Los buques de pesca que no estén en posesion del permiso de pesca contemplado en
el apartado 1 no podran pescar ni conservar a bordo ninguna cantidad de anchoa
mientras el buque participe en una marea que suponga la presencia de dicho buque
en una de las zonas CIEM mencionadas en el articulo 2.

3. Antes de iniciar actividades pesqueras en cualquier campafna de pesca, los Estados
miembros confeccionaran una lista de los buques que estén en posesion del permiso
de pesca contemplado en el apartado 1 y la pondran a disposicion de la Comision y
los demés Estados miembros mediante un enlace de Internet a su pagina web oficial.
Los Estados miembros mantendran actualizada dicha lista en todo momento e
informaran a la Comision y a los Estados miembros inmediatamente de cualquier
modificacion del enlace a la pagina web.

Articulo 10
Sistema de localizacion de buques

Ademas del articulo 22, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) n°® 2371/2002, las
obligaciones establecidas en el Reglamento (CE) n° 2244/2003 de la Comision se aplicaran a
partir del 1 de julio de 2010 a los buques mencionados en el articulo 9 que no tengan mas de
15 metros de eslora total.

Articulo 11
Controles cruzados

I. Los Estados miembros llevaran a cabo, en lo que respecta a la anchoa, los controles
cruzados y las comprobaciones de datos de caracter administrativo establecidos en el
articulo 19 del Reglamento (CEE) n°® 2847/93. Se pondra especial énfasis en la
posibilidad de que especies distintas de la anchoa se declaren como anchoa, y
viceversa.

2. Los Estados miembros comprobaran que la informacidn recibida en los centros de
seguimiento de pesca (CSP) coincide con las actividades registradas mediante datos
SLB en el cuaderno diario de pesca. Los resultados de estos controles cruzados se
grabaran en un soporte informatico y se conservaran durante tres anos.

3. Cada Estado miembro publicara en su web oficial una lista, que actualizara
periddicamente, con los datos de las instancias a las que deban presentarse los
cuadernos diarios de pesca y las declaraciones de desembarque.

? DO L 171 de 6.7.1994, p.7.
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Articulo 12
Pesaje de anchoa

Los capitanes de los buques pesqueros deberan velar por que cualquier cantidad de anchoa
capturada en la zona contemplada en el articulo 2 mantenida a bordo o desembarcada en un
puerto comunitario se pese a bordo o en el puerto de desembarque antes de su venta o de su
transporte a otro lugar. Las basculas utilizadas para el pesaje deberan ser aprobadas por las
autoridades nacionales competentes. La cifra que resulte del pesaje se empleard en la
declaracion prevista en el articulo 8 del Reglamento (CEE) n°® 2847/93.

Articulo 13

Prohibicion de transbordo

El transbordo de anchoa en el mar queda prohibido en la zona mencionada en el articulo 2.

Articulo 14
Notificacion previa

1. Antes de entrar en un puerto o lugar de desembarque de un Estado miembro con mas
de una tonelada de anchoa a bordo, el capitan de un buque pesquero comunitario, o
su representante, comunicara a las autoridades competentes del Estado miembro, al
menos cuatro horas antes de la entrada:

a) el nombre del puerto o del lugar de desembarque;
b) lahora prevista de llegada a dicho puerto o lugar de desembarque;

c) las cantidades, expresadas en kilogramos de peso vivo, que superen los 50 kg
de todas las especies que se encuentren a bordo.

2. Las autoridades competentes del Estado miembro donde vaya efectuarse un

desembarque de mas de una tonelada de anchoa podran exigir que la descarga de las
capturas que se encuentren a bordo no se inicie hasta haber recibido la
correspondiente autorizacion por su parte.

3. El capitan de un buque pesquero comunitario, o su representante, que desee
transbordar o descargar en el mar cualquier cantidad que se encuentre a bordo o
desembarcar en un puerto o lugar de desembarque de un pais tercero comunicara la
informacion mencionada en el apartado 1 a las autoridades competentes del Estado
miembro de pabellén al menos veinticuatro horas antes del transbordo o descarga en
el mar o del desembarque en un pais tercero.
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Articulo 15
Puertos designados

l. Siempre que un buque pesquero comunitario vaya a desembarcar en la Comunidad
mas de una tonelada de anchoa, su capitan velara por que el desembarque se realice
exclusivamente en puertos designados al efecto.

2. Cada Estado miembro designard los puertos en los que vayan a efectuarse los
desembarques de anchoa superiores a una tonelada.

3. Dentro de los quince dias siguientes a la entrada en vigor del presente Reglamento,
los Estados miembros hardn publica en su pagina web oficial la lista de los puertos
designados y, treinta dias después, daran a conocer los correspondientes
procedimientos de inspeccion y vigilancia en tales puertos, incluidos los requisitos
aplicables al registro y notificacion de las cantidades de anchoa que integren cada
desembarque.

Articulo 16

Margen de tolerancia en las estimaciones de las cantidades consignadas en el cuaderno
diario de pesca

No obstante lo dispuesto en el articulo 5, apartado 2, del Reglamento (CEE) n° 2807/83 de la
Comision, de 22 de septiembre de 1983, por el que se definen las modalidades particulares del
registro de los datos relativos a las capturas de pescado por los Estados miembros'’, el margen
de tolerancia autorizado en las estimaciones de las cantidades en kilogramos de pescado
mantenido a bordo serd el 5 % de la cifra consignada en el cuaderno diario de pesca.

Articulo 17
Estiba independiente de anchoa

Los buques pesqueros comunitarios no podran llevar a bordo, en ningun tipo de contenedor,
cantidad alguna de anchoa mezclada con otras especies de organismos marinos. Los
contenedores de anchoa deberan estibarse en la bodega totalmente separados de otros
contenedores.

Articulo 18
Transporte de anchoa

1. Las autoridades competentes de un Estado miembro podran exigir que cualquier
cantidad de anchoa capturada en la zona mencionada en el articulo 2 y desembarcada
por vez primera en ese Estado miembro sea pesada en presencia de controladores
antes de ser transportada del puerto de primer desembarque a cualquier otro destino.
En el caso de la anchoa que se desembarque por primera vez en un puerto designado

10 DO L 276 de 10.10.1983, p. 1.
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con arreglo al articulo 15, deberan pesarse, en presencia de controladores autorizados
por los Estados miembros, muestras representativas equivalentes, como minimo, al
20 % del nimero de desembarques, antes de que éstos sean puestos a la venta por
primera vez y vendidos. A tal efecto, los Estados miembros facilitaran a la Comision,
dentro del primer mes posterior a la entrada en vigor del presente Reglamento,
precisiones sobre el régimen de muestreo que vaya a utilizarse.

2. No obstante lo dispuesto en el articulo 13 del Reglamento (CEE) n° 2847/93, todas
las cantidades de anchoa superiores a 50 kg que se transporten a un lugar distinto del
lugar de primer de desembarque o importacion iran acompanadas de una copia de
una de las declaraciones previstas en el articulo 8, apartado 1, del citado Reglamento,
relativas a las cantidades de anchoa transportadas. No sera aplicable la exencion
prevista en el articulo 13, apartado 4, letra b), de dicho Reglamento.

Articulo 19
Programas nacionales de medidas de control

1. Los Estados miembros con buques incluidos en el ambito de aplicacion del presente
Reglamento elaboraran un programa nacional de medidas de control que se ajuste al
anexo Il y garantizardn que los planes de muestreo previstos en el articulo 6,
apartado 6, del Reglamento (CE) n°2847/93 dediquen una atencion especial al
control de las actividades de dichos buques.

2. Antes del 30 de septiembre de cada afio, los Estados miembros con buques incluidos
en el ambito de aplicacion del presente Reglamento publicaran en su web oficial el
programa nacional de medidas de control y un calendario de ejecucion del mismo,
asi como los planes de muestreo contemplados en el apartado 1, para que puedan
consultarlos la Comision y los demds Estados miembros a los que se refiere el
presente Reglamento.

3. La Comision convocara al menos una vez al afio una reunion del Comité de Pesca y
Acuicultura a fin de evaluar la aplicacion de los programas nacionales de medidas de
control y los resultados obtenidos.

Articulo 20

Objetivos de inspeccion

Los programas nacionales de medidas de control mencionados en el articulo 21 fijaran
objetivos especificos de control. Dichos objetivos se revisaran periddicamente tras analizar
los resultados conseguidos. Los objetivos de inspeccion evolucionaran de manera progresiva
hasta alcanzar los objetivos de referencia fijados en el anexo III.
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Articulo 21
Programas especificos de control e inspeccion

No obstante lo dispuesto en el articulo 34 quater, apartado 1, del Reglamento (CEE)
n°® 2847/93, los programas especificos de control e inspeccion de la poblacion de anchoa
podran tener una duracidn superior a tres afnos a partir de su entrada en vigor.

CAPITULOV
SEGUIMIENTO

Articulo 22
Evaluacion del plan

Sobre la base de las recomendaciones del CCTEP y tras consultar al consejo consultivo
regional pertinente, la Comision evaluara la incidencia del plan sobre la poblacion de anchoa
y las pesquerias de esta poblacion, a mas tardar durante el tercer afio de aplicacion del
presente Reglamento y, posteriormente, cada tercer afio de aplicacion sucesiva del mismo, y
propondra, en su caso, medidas pertinentes para modificar el plan.

CAPITULO VII
DISPOSICIONES FINALES

Articulo 23
Asistencia en el marco del Fondo Europeo de Pesca

1. Durante las campafias de pesca en que la poblacion se sitie por debajo del nivel
cautelar de la biomasa, se considerard que el plan constituye un plan de recuperacion
a tenor de lo dispuesto en el articulo 5 del Reglamento (CE) n® 2371/2002 y a efectos
del articulo 21, letra a), inciso 1), del Reglamento (CE) n°® 1198/2006.

2. Durante las campaiias de pesca en que la poblacion se sitiie en el nivel cautelar de la
biomasa o por encima de éste, se considerard que el plan constituye un plan de
gestion a tenor de lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento (CE) n® 2371/2002 y a
efectos del articulo 21, letra a), inciso iv), del Reglamento (CE) n° 1198/2006.
Articulo 24

Entrada en vigor

El presente Reglamento entrara en vigor el vigésimo dia siguiente al de su publicacion en el
Diario Oficial dela Union Europea.
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el

Por e Consgo
El Presidente
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ANEXO 1

Los niveles del TAC indicados en el cuadro que figura a continuacion han sido calculados de
acuerdo con la siguiente norma:

0 si SSB, <24 000
TAC = TAC min si 24 000< S8, <B,,

{}/ S‘éBy,TACmax} si SB, 2 B,,

donde:

TAC, es el total admisible de capturas para un afio de gestion y comprendido entre julio y
junio del afo siguiente.

TAC min es el TAC minimo.

TAC max es el TAC maximo admisible.

Bya es el nivel cautelar de la biomasa reproductora para esta poblacion.
Gamma 7 es el indice de capturas.

SSBy es la biomasa reproductora real calculada en mayo de cada afio.

De acuerdo con los dictdmenes cientificos, los pardmetros adecuados que hay que utilizar con
la férmula anterior para la gestion de la poblacion de anchoa del Golfo de Vizcaya deben ser
los siguientes:

TAC min = 7 000 toneladas;
TAC max = 33 000 toneladas;

Bpa =33 000 toneladas;

vy=0,3.
Niveles de biomasa actuales y TAC y cuotas correspondientes
Biomasa actual estimada TAC correspondiente Cuotas (toneladas)
(toneladas) (toneladas) Francia Espafia
24 000 o menos 0 0 0
24 001 - 33 000 7 000 700 6 300
33 001 - 34 000 10 200 1020 9180

20

ES



ES

34 001 — 35 000 10 500 1050 9450
35001 - 36 000 10 800 1080 9720
36 001 — 37 000 11100 1110 9990
37 001 — 38 000 11 400 1140 10 260
38 001 — 39 000 11 700 1170 10530
39 001 — 40 000 12 000 1200 10 800
40 001 — 41 000 12 300 1230 11 070
41 001 - 42 000 12 600 1260 11 340
42 001 - 43 000 12 900 1290 11 610
43 001 — 44 000 13 200 1320 11 880
44 001 — 45 000 13500 1350 12 150
45 001 — 46 000 13 800 1380 12 420
46 001 — 47 000 14 100 1410 12 690
47 001 — 48 000 14 400 1440 12 960
48 001 — 49 000 14 700 1470 13 230
49 001 — 50 000 15 000 1500 13500
50 001 — 51 000 15 300 1530 13770
51 001 -52 000 15 600 1560 14 040
52 001 - 53 000 15900 1590 14 310
53 001 — 54 000 16 200 1620 14 580
54 001 — 55 000 16 500 1650 14 850
55 001 — 56 000 16 800 1680 15120
56 001 — 57 000 17 100 1710 15 390
57 001 — 58 000 17 400 1740 15 660
58 001 — 59 000 17 700 1770 15930
59 001 — 60 000 18 000 1800 16 200
60 001 — 61 000 18 300 1830 16 470
61 001 — 62 000 18 600 1860 16 740
62 001 - 63 000 18 900 1890 17 010
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63 001 — 64 000 19 200 1920 17 280
64 001 — 65 000 19 500 1950 17 550
65 001 — 66 000 19 800 1980 17 820
66 001 — 67 000 20 100 2010 18 090
67 001 — 68 000 20 400 2040 18 360
68 001 — 69 000 20 700 2070 18 630
69 001 — 70 000 21 000 2100 18 900
70 001 — 71 000 21 300 2130 19170
71001 —-72 000 21 600 2160 19 440
72 001 - 73 000 21 900 2190 19710
73 001 — 74 000 22 200 2220 19 980
74 001 — 75 000 22 500 2250 20 250
75001 - 76 000 22 800 2280 20520
76 001 — 77 000 23100 2310 20790
77 001 - 78 000 23 400 2340 21 060
78 001 — 79 000 23700 2370 21330
79 001 — 80 000 24 000 2400 21 600
80 001 — 81 000 24 300 2430 21 870
81 001 — 82 000 24 600 2460 22 140
82 001 — 83 000 24 900 2490 22410
83 001 — 84 000 25 200 2520 22 680
84 001 — 85 000 25500 2550 22 950
85 001 — 86 000 25 800 2580 23 220
86 001 — 87 000 26 100 2610 23 490
87 001 — 88 000 26 400 2640 23 760
88 001 — 89 000 26 700 2670 24 030
89 001 — 90 000 27 000 2700 24 300
90 001 —91 000 27 300 2730 24 570
91 001 —92 000 27 600 2760 24 840
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92 001 — 93 000 27 900 2790 25110
93 001 — 94 000 28 200 2820 25380
94 001 — 95 000 28 500 2850 25650
95 001 — 96 000 28 800 2880 25920
96 001 — 97 000 29100 2910 26 190
97 001 — 98 000 29 400 2940 26 460
98 001 —99 000 29 700 2970 26 730
99 001 — 100 000 30 000 3 000 27 000
Més de 100 000 33 000 3 300 29 700
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ANEXO IT

Contenido de los programas nacionales de medidas de control

Los programas nacionales de medidas de control deberan especificar, entre otros extremos,
los siguientes:

1.

MEDIOS DE CONTROL

Recursos humanos

1.1. Numero de inspectores en tierra y en el mar y periodos y zonas de ejercicio de
su funcion.

Medios técnicos

1.2. Numero de buques patrulleros y aeronaves de vigilancia y sus periodos y zonas
de despliegue.

Medios econdmicos

1.3. Presupuesto para el despliegue de recursos humanos, buques patrulleros y
aeronaves de vigilancia.

REGISTRO ELECTRONICO Y TRANSMISION DE LOS DATOS REFERIDOS A
LAS ACTIVIDADES PESQUERAS

Descripcion de los sistemas aplicados para garantizar la observancia de los articulos
11,12, 15y 17.

DESIGNACION DE PUERTOS

Si procede, una lista de los puertos designados para efectuar los desembarques de
anchoa conforme a lo indicado en el articulo 16.

NOTIFICACION PREVIA AL DESEMBARQUE
Descripcion de los sistemas aplicados para garantizar la observancia del articulo 14.

CONTROL DE DESEMBARQUES

Descripcion de las instalaciones y sistemas implantados para dar cumplimiento a lo
dispuesto en los articulos 12, 14, 15, 16 y 18.

PROTOCOLOS DE INSPECCION

Los programas nacionales de medidas de control especificaran los protocolos que se
seguiran:

(a) enlas inspecciones en el mar y en tierra;
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b)

en las comunicaciones con las autoridades competentes designadas por otros
Estados miembros para dirigir el programa nacional de medidas de control
correspondiente a la anchoa;

para la vigilancia conjunta y el intercambio de inspectores, donde se precisen
las atribuciones y autoridad de los inspectores que ejerzan su funcion en aguas
de otros Estados miembros.
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ANEXO I
OBJETIVOS ESPECIFICOS DE INSPECCION
Objetivo

1. Cada Estado miembro fijara objetivos especificos de inspeccion con arreglo al
presente anexo.

Estrategia

2. La inspeccion y la vigilancia de las actividades pesqueras se centraran en los buques
con probabilidades de pescar anchoa. Se llevaran a cabo inspecciones aleatorias del
transporte y la comercializaciéon de anchoa como mecanismo complementario de
verificacion cruzada a efectos de comprobar la eficacia de las actividades de
inspeccion y vigilancia.

Prioridades

3. Las distintas categorias de artes estaran sometidas a diferentes 6rdenes de prioridad,
en funcion del grado en que las flotas se vean afectadas por las limitaciones de las
posibilidades de pesca. Por este motivo, cada Estado miembro establecera
prioridades especificas.

Objetivos de referencia

4. En el plazo maximo de un mes a partir de la entrada en vigor del presente
Reglamento, los Estados miembros aplicaran sus programas de inspeccion teniendo
en cuenta los objetivos que se indican a continuacion.

Los Estados miembros especificardn y describirdn la estrategia de muestreo que
vayan a aplicar.

La Comision debera poder acceder al plan de muestreo utilizado por el Estado
miembro, previa solicitud.

a)  Nivel de inspeccion en puertos

Como norma general, debera alcanzarse una precision que, cuando menos, sea
equivalente a la que se alcanzaria con un método de muestreo aleatorio simple
en el que se inspeccionase el 20 % del numero total de desembarques de
anchoa efectuados en un determinado Estado miembro.

b)  Nivel de inspeccién en la fase de comercializacion
Inspeccion del 5 % de las cantidades de anchoa subastadas en las lonjas.
c) Nivel de inspeccion en el mar

Objetivo flexible: se fijara después de efectuar un analisis detallado de la
actividad pesquera en cada zona. Los objetivos en el mar indicardn el nimero
de dias de patrulla en el mar en las zonas de gestion de la anchoa, pudiéndose
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establecer un objetivo diferente para los dias en que se patrullen zonas
especificas.

d) Nivel de vigilancia aérea

Objetivo flexible: se fijard después de efectuar un analisis detallado de la actividad
pesquera en cada zona y en funcion de los recursos de que disponga el Estado
miembro.
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